SEURAKUNNAN
TEHTAVAAN SIUNAAMINEN
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Seurakunnan tyontekija ja viranhaltija, jota ei aseteta virkaan, voidaan siunata tehtavaan. Tehtavaan siunaamisen
toimittaa kirkkoherra, joka kutsuu avustajat. Siunaamista ei toimiteta niille, jotka siirtyvat valittdmasti papiksi vihkimisen
tai diakonian virkaan vihkimisen jalkeen seurakuntaan.

Seurakuntapastoria, lehtoria, kanttoria, diakonian viranhaltijaa ja nuorisotydnohjaajaa tehtavaan siunattaessa voidaan
soveltaa kappalaisen virkaan asettamisen kaavan kohtaa 17 (lupaukset).

Osanottajat tulevat kirkkoon ristikulkueena. Ensimmaisina saapuvat ristinkantaja ja kynttilankantajat, viimeisena tulee
liturgi. Siunattavilla voi olla yllaan alba (ja stola).

Taman kaavan aineistoa voidaan kayttda soveltaen seurakunnan vapaaehtoistyontekijoitd ja luottamushenkilita
tehtavaan siunattaessa.

| Johdanto

*1. Alkuvirsi

Virsi 111, 443 tai jokin kirkkovuoden ajankohdan mukaisista alkuvirsista. Virren sijasta voi olla psalmi, kuorolaulu
tai soitinmusiikkia.

Alkumusiikin aikana ristikulkue saapuu kuoriin.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus
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Siunaus
Savelmasarja 4:
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Johdantosanat ja siunattavien esittely

Johdantosanat

Liturgi laatii johdantosanat itse tai kayttaa seuraavaa:

L Rakkaat kristityt. Kristillinen seurakunta on Jumalan kansa ja Kristuksen ruumis. Se on
eldvistd kivistd rakennettu temppeli, jonka kulmakivend on itse Kristus Jeesus. Kasteessa
meiddt kutsuttiin Jumalan palvelijoiksi. Saimme tehtdvéksi viedd evankeliumin kaikille
kansoille ja ylistdd Jumalan suuria tekoja.

Koska me kristityt olemme Kristuksen ruumiin jdsenid, me tarvitsemme toisiamme ja
olemme toisiamme varten. Pyhd Henki on antanut meille erilaisia lahjoja, jotta
palvelisimme niilld Jumalaa ja ldhimmaisidmme.

Siunattavien esittely

Viranhaltijoita ja tyontekijoita siunattaessa.

L Tandin seurakuntamme ottaa vastaan uuden — —. Seurakunta on kutsunut hénet
palvelukseensa ja hdn on saanut tehtdvainsa valtuutuksen.

Luetaan viranhaltijan tai tyontekijan saama valtakirja tai seurakunnan toimielimen paatos.
Vapaaehtoistyontekijoita siunattaessa.

L NN, NN.. ovat ottaneet vastaan vapaachtoisen vastuunkantajan tehtdvin
seurakunnassamme. Rukoilemme, ettd Jumala antaisi heille tdhédn tehtdvaan siunauksensa.
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Luottamushenkildita siunattaessa.

L Luottamushenkildille on uskottu erityinen vastuu seurakunnan toiminnasta ja hallinnosta.
Tdnddn otamme vastaan ne, jotka ovat saaneet tdmén luottamustehtdvin
seurakunnassamme. Rukoilemme, ettd Jumala antaisi heille tdhén tehtdvdin siunauksensa.

Yhteinen rippi

Kehotussanat

Kehotussanat voivat olla myos vapaamuotoiset.

Olemme tissd juhlassa Jumalan kasvojen edessd. Jumala on pyhd, me olemme syntisid.
Hén on kuitenkin luvannut armahtaa meitd. Tunnustakaamme hédnelle syntimme ja
syyllisyytemme [yhteen ddneen] ndin sanoen:

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen &aneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus on mahdollista
jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi siséltya hiljaista rukousta, johon
kehotetaan esimerkiksi: Kuule myoés hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta.

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Taivaallinen Isé.

Sain kasteen sinun lapseksesi.

Sind siirsit minut pimeydesti valoon,

kadotuksen alta taivaan perilliseksi.

En ole kuitenkaan elényt niin kuin lapsellesi sopii.

En ole kuunnellut d4ntési enka totellut tahtoasi.

Jumala, armahda minua Poikasi Jeesuksen Kristuksen tihden.
Pese minut puhtaaksi ja anna kaikki syntini anteeksi.

Synninpaasto
Synninpaastdén aamen voidaan laulaa tai lausua.

Vaihtoehtoisia synninpaastdja Jumalanpalvelusten kirjassa.

Néin sanoo Herra:

»Ali pelkii.

Mina olen lunastanut sinut.

Mini olen sinut nimeltd kutsunut, sind olet minun.
Vaikka vuoret jarkkyisivit ja kukkulat horjuisivat,
minun rakkauteni sinuun ei jarky

eikd minun rauhanliittoni horju.»

S Aamen.

Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen aaneen.

Vaihtoehtoisia kiitosrukouksia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Jumala, Isimme,
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me kiitimme sinua siiti,

ettd Jeesus Kristus on avannut tien sinun luoksesi.
Vahvista uskoamme, lisda toivoamme

ja uudista rakkauttamme.

S Aamen.

5. Paivan psalmi

Voidaan kayttad myos kirkkovuoden ajankohdan mukaista tai apostolien paivan psalmia (Ps.
145:3-7).

Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Sen alussa ja lopussa voi olla antifoni. Psalmisdvelmia ja
psalmin kertosakeita Jumalanpalvelusten kirjassa.

Psalmiin liitetdédn Pieni kunnia. Se jatetdan pois paastonaikana viidennestd paastonajan
sunnuntaista lahtien.

Antifoni

Laulakoon suuni sinun lupauksistasi, Herra,
silld kaskysi ovat hyvit ja oikeat.
Ps. 119:172

Psalmi

Osoita palvelijallesi hyvyytesi ja armosi,
opeta minut tuntemaan maardyksesi.
Anna ymmarrysté, opeta liittosi késkyt,
olenhan miné sinun palvelijasi.
Katso puoleeni, anna armosi —
se on niiden oikeus, joille nimesi on rakas.
Tee kulkuni vakaaksi ohjeillasi,
dld anna minkddn védryyden vallita minua.
Kirkasta kasvosi palvelijallesi.
Opeta minut tuntemaan kaskysi!
Sinun sanasi on taattu ja koeteltu,
ja palvelijasi rakastaa sita.
Ps. 119:124-125, 132-133, 135, 140

Pieni kunnia

Kunnia Isille ja Pojalle

ja Pyhélle Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.
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6.

Antifoni toistetaan.

Herra, armahda (Kyrie)

*7.

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Vaihtoehtoisia Kyrie-litanioita ja litaniasavelmia Jumalanpalvelusten kirjassa.

E Rukoilkaamme Herraa,
joka antoi eldmén,
ettd han tukisi meitd voimallaan.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka lahetti Kristuksen,
ettd hin pukisi meidit armollaan.
[Rukoilkaamme Herraa.]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka vuodatti Henkensa,
ettd hin varustaisi meidét lahjoillaan.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

S Herra, armahda meita.
Kristus, armahda meita.
Herra, armahda meit.

Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja Kiitosvirsi jatetddan pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta
adventtisunnuntain jalkeisesta maanantaista lahtien).

Kunnia

Savelmasarjat 1-3:
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S maan padlld rauha ihmisilld, joita hén rakastaa.
Kiitosvirsi

Kiitosvirtena kaytetdan ensisijaisesti Laudamusta. Laudamuksen savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa. Voidaan
kayttaa myds seuraavia Pyhalle Kolminaisuudelle omistettuja virsia: 126, 128:2—4, 129-133, 135, 277:5, 325:1, 4,
328, 334:1, 5-8. Vaihtoehtoisia kiitosvirsia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Laudamus

S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua.

E Me tuomme sinulle kiitoksen
suuren kunniasi tdhden.
Herra Jumala, taivaallinen kuningas,
Jumala, Isd, Kaikkivaltias!

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

E Herra, Jumalan ainoa Poika, Jeesus Kristus.
Herra Jumala, Jumalan Karitsa, Isédn Poika,
joka kannat maailman synnin,
armahda meiti,
joka kannat maailman synnin,
ota vastaan rukouksemme,
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joka istut Isdn oikealla puolella,
armahda meita.

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

E Sini yksin olet pyh4,
sind yksin olet Herra,
sind yksin olet korkein,
Jeesus Kristus,

Pyhdn Hengen kanssa
Isdn Jumalan kunniassa.

S Aamen.

Paivan rukous

Voidaan kayttaa myos kirkkovuoden ajankohdan mukaista paivan rukousta.

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi seurata lyhyt
hiljainen rukous. Rukouksen savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa.

Savelmasarjat 1-3:
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1. Taivaallinen Is4.

Kiitdmme sinua siité, ettd kuulet kansasi rukouksen

ja ldhetét uusia tyontekijoitd elonkorjuuseen.

Anna palvelijoillesi kestdvyytté ja voimaa,

niin ettd he voisivat palvella sinua ja ldhimmaisidén kiitollisin syddamin.
Kuule meité Poikasi Jeesuksen Kristuksen kautta.

2. Kaikkivaltias Jumala.
Sind kutsut kaikkina aikoina kirkkosi tyohon ihmisia,
jotka palvelevat sitd antamillasi armolahjoilla.
Varjele palvelijasi uskossa ja rakkaudessa
ja anna heiddn tyonsa kantaa runsasta hedelméa.
Kuule meité Poikasi Jeesuksen Kristuksen tdhden.

Savelmasarjat 1-3:
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Sana

Ensimmainen lukukappale

10.

Luetaan kirkkovuoden ajankohdan mukainen ensimmainen lukukappale. Lukukappale voidaan valita myds
vapaasti.

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sdvelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).

— lukukappale

[E Té&dmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

Vastaus

11

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

Toinen lukukappale

Luetaan kirkkovuoden ajankohdan mukainen toinen lukukappale. Lukukappale voidaan valita myos vapaasti.
Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sdvelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).

— lukukappale

[E Téamai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]
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12. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

*13. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia edeltavaan
hallelujalauluun voidaan liittdd hallelujasae (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja hallelujasékeen savelmia
Jumalanpalvelusten kirjassa.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Talldin hallelujalaulun sijasta voidaan kayttaa
psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).
— evankeliumi

[L/IE Tama on pyhd evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

15. Saarna

Il Tehtavaan siunaaminen

Ennen siunaamista voi olla virsi tai muuta musiikkia, jonka aikana liturgi, avustajat ja siunattavat siirtyvat alttarin
aareen. Avustajat asettuvat liturgin molemmin puolin, siunattavat alttarin eteen.

*16. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.

L Tunnustakaa nyt uskonne yhdessé seurakunnan kanssa.

S Mini uskon Jumalaan,
Isdin, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,
joka sikisi Pyhdstd Hengesta,

syntyi neitsyt Mariasta,

kéarsi Pontius Pilatuksen aikana,
ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,
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nousi kolmantena pdivané kuolleista,

astui ylos taivaisiin,

istuu Jumalan, Isin, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvia ja kuolleita,

ja Pyhdén Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylésnousemisen

ja iankaikkisen eldmaén.

17. Kehotus

L Jumala antakoon teille armonsa, niin ettd pysytte uskossa, jonka olette tunnustaneet, ja
palvelette seurakuntaa oikein ja uskollisesti.

18. Siunaaminen

VAIHTOEHTO A

Vaihtoehtoa A kaytetdan seurakunnan paatoimisia tyontekijoita siunattaessa.
Ennen siunaamista avustajat voivat lukea raamatunteksteja.
Siunattavat polvistuvat. Liturgi ja avustajat panevat katensa vuorollaan kunkin paan paalle.

L Siunatkoon sinua kolmiyhteinen Jumala, Isd ja Poika ja Pyhd Henki, ja pyhittdkdon sinut
palvelemaan Kristuksen kirkkoa tdssd seurakunnassa.

Siunatut nousevat.

L Rakkaat kristityt. Nama sisaremme ja veljemme on siunattu — — Tukekaa heitd heididn
tehtdvissddn ja kantakaa heitd rukouksissanne Jumalan eteen.

VAIHTOEHTO B

Vaihtoehtoa B kaytetdan vapaaehtoistyontekijoita ja luottamushenkilbita siunattaessa.

Siunattavat polvistuvat. Liturgi ja avustajat voivat panna katensa vuorollaan kunkin paan paalle.

L Herramme Jeesuksen Kristuksen armo, Jumalan rakkaus ja Pyhdn Hengen osallisuus
olkoon sinun kanssasi.

Siunatut nousevat.
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19. Tyohon lahettaminen

L Jeesus sanoo: »Jos joku tahtoo olla minun palvelijani, seuratkoon minual!» (Joh. 12:26.)
Lihtek&4 rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

Liturgi, avustajat ja siunatut palaavat paikoilleen.

20. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia. Voidaan kayttdaa myds laulua »Kun Hengen tuuli tuulee»
(ks. Lauluja vihkimisiin, virkaan asettamisiin ja tehtdvaan siunaamisiin).

21. Yhteinen esirukous

Esirukouksen rakenteesta, sisallosta ja toteutuksesta ks. Jumalanpalvelusten kirja.

Esirukoukseen liitetdan rukous virkaan tai tehtavaan siunattavan puolesta.

Diakonissaa tai diakonia virkaan siunattaessa.

Rukoilemme sinua palvelijasi NN:n puolesta, joka on tdnddn siunattu seurakuntamme
diakonissan/diakonin virkaan. Auta hinti todistamaan sinusta sanoin ja teoin. Anna hinen
toimintansa jatkaa yhteistd jumalanpalvelustamme arjessa. Anna hénelle taitoa ja
kestdvyyttd niithin tehtdviin, joita hdnelle osoitat. Tee hénestd rauhasi ja rakkautesi
valittdjd. Rohkaise héntd palvelemaan ihmisid heiddn vaikeuksissaan ja vahvista hinti
vasymyksen hetkind. Tdytd hdnet rauhallasi ja ole hidnen kanssaan joka pdivd. Auta
seurakunnan jésenid kohtaamaan hénet avoimesti ja rakastaen. Siunaa hinen ldheisidén.
Johdata meidat kaikki kerran taivaalliseen valtakuntaasi.

Kanttoria virkaan siunattaessa.

Rukoilemme sinua palvelijasi NN:n puolesta, joka on tdnddn siunattu seurakuntamme
kanttorin/urkurin virkaan. Auta hdnti hoitamaan téitd tehtivii taitavasti ja karsivéllisesti.
Anna hinen julistaa armoasi sanoin ja sdvelin ja kutsua ihmisid iloon ja ylistykseen.
Vahvista hintd vdasymyksen hetkind. Tdytd hdnet rauhallasi ja ole hdnen kanssaan joka
pdivd. Auta seurakunnan jasenid kohtaamaan hénet avoimesti ja rakastaen. Siunaa hdnen
laheisidén. Johdata meidit kaikki kerran taivaalliseen valtakuntaasi.

Nuorisotydnohjaajaa tychon siunattaessa.

Rukoilemme sinua palvelijasi NN:n puolesta, joka on tdnddn siunattu seurakuntamme
nuorisotyonohjaajan virkaan. Anna hinelle viisautta, voimaa ja taitoa toimia lasten ja
nuorten parissa. Auta hintd kasvamaan uskossa ja rakkaudessa ja tekemién tyotién iloiten.
Vahvista hintd vasymyksen hetkind. Téytd hdnet rauhallasi ja ole hdnen kanssaan joka
paivd. Auta seurakunnan jisenid kohtaamaan hénet avoimesti ja rakastaen. Siunaa hénen
laheisidén. Johdata meidit kaikki kerran taivaalliseen valtakuntaasi.

Muita seurakunnan tydntekijoita tydhon siunattaessa.

Rukoilemme sinua palvelijasi NN:n puolesta, joka on ottanut vastaan seurakuntamme — —
viran/tehtdvén. Taytd hdnet Pyhdllda Hengelldsi ja anna hinelle viisautta, voimaa ja taitoa
toimia tdssd virassa/tehtdvissd seurakuntasi parhaaksi. Auta hdntd pysyméédn sanassasi,
tekemddn tyotddn iloiten ja panemaan aina toivonsa sinuun. Vahvista hintd visymyksen
hetkini. Siunaa hinen ldheisidén. Johdata meidét kaikki kerran taivaalliseen valtakuntaasi.
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Luottamushenkildita siunattaessa.

Kaikkivaltias, uskollinen Jumala. Sanallasi ja Hengelldsi sind kokoat kirkkosi. Tee siitd
uskon, toivon ja rakkauden yhteisd. Siunaa seurakuntamme luottamushenkilditd. Johdata
heitd Pyhilld Hengelldsi heiddn kantaessaan vastuuta seurakunnassamme. Anna heille
viisautta hoitaa oikein seurakuntamme yhteisid asioita. Vahvista heitd vasymyksen hetkina.
Johdata meiti kaikkia kysyméén sinun tahtoasi ratkaisuissamme ja anna toimiemme koitua
kirkkosi parhaaksi ja nimesi kunniaksi. Johdata meiddt kaikki kerran taivaalliseen
valtakuntaasi.

Nuoria ja vapaaehtoisia siunattaessa.

Kiitos siitd, ettei kukaan ole liian nuori sinun sanansaattajaksesi. Rukoilemme heiddn
puolestaan, jotka on  kutsuttu = mukaan  vastuunkantajiksi  seurakuntamme
rippikoulutydhdn/nuorisotyohon. Anna heille viisautta ja voimaa, niin ettd he voivat iloiten
ja rohkeasti tukea oman ryhminséd toimintaa. Vahvista heitd visymyksen hetkind. Auta
heitd kasvamaan uskossa ja rakkaudessa. Johdata meidédt kaikki kerran taivaalliseen
valtakuntaasi.

Useita seurakunnan tyontekijoita ja vapaaehtoisia siunattaessa.

Kaikkivaltias Jumala. Me kiitdimme siité, ettd saamme palvella sinua ja seurakuntaasi niilld
lahjoilla, jotka olet meille antanut. Me rukoilemme sinua: Siunaa palvelijoitasi, jotka olet
kutsunut tyohon seurakunnassasi. Anna heille Pyhd Henkesi ja auta heitd toimimaan nimesi
kunniaksi ja seurakuntasi parhaaksi. Auta heitd pysymédn sanassasi, tekemédn tyotidén
iloiten ja panemaan aina toivonsa sinuun. Vahvista heitd vdsymyksen hetkind. Siunaa
heidin ldheisiddn. Johdata meidit kaikki kerran taivaalliseen valtakuntaasi.

|V Ehtoollinen

22. Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispdyta. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta. Virren sijasta
voi olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata.

23. Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu

Savelmasarjat 1-4:
|
Y 1D
{rs>D P —

L Her -ra ol-koon tei- dian kans-san - ne.
| , ,
J 11 | | |
(P - ' '
DJ

S Niin my0s si-nun hen - ke - si kans - sa.
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L Y -len - td - k44 sy - dd-men-ne.
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S Y - len-nim - me sen Her-ran puo-leen.
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A1 -
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L Kiit - td - kddm-me Her-raa, Ju - ma-laam-me.

n| —

A2 I | —

H— T ——— —

o] o
S Niin on oi-kein ja ar - vol - lis - ta.
Prefaatio

Prefaatio voidaan laulaa tai lukea. Prefaation savelma Jumalanpalvelusten kirjassa.

Prefaation alku

L Totisesti on oikein ja arvollista, ettd me kiitimme sinua aina ja kaikkialla,
pyha Herra, kaikkivaltias Isd, iankaikkinen Jumala,
Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme kautta.

Prefaation paatos

Hinessd sind olet ilmaissut rakkautesi ja kirkkautesi.

Sind ldhetdt yhé seurakunnalle palvelijoita rakkauden tyohon,
jotta kirkkosi voisi julistaa suuria tekojasi.

Me kiitimme sinua tdstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

*Pyha (Sanctus)

Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.

S Pyhi, pyhéd, pyhd Herra Sebaot!
Taivas ja maa on tdynnd kirkkauttasi.
Hoosianna korkeuksissa!
Siunattu olkoon hén, joka tulee Herran nimessa.
Hoosianna korkeuksissa!

Rukous ja asetussanat

Rukous ja asetussanat voidaan my0s laulaa. Asetussanojen ja paatdsylistyksen savelmat Jumalanpalvelusten
kirjassa. Vaihtoehtoisia ehtoollisrukouksia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Pyhi Isd. Koko luomakunta ylistdd sinua, kaiken eldmin antajaa. Sind et hyldnnyt luotujasi
synnin ja kuoleman valtaan, vaan léhetit ainoan Poikasi ihmiseksi, pelastamaan meiddt. Me
kiitimme sinua lunastuksesta, jonka olet valmistanut meille hdnen tdydelliselld uhrillaan
ristinpuussa. Han maksoi velkamme ja teki rauhan sinun ja meidén vilillemme.

Herramme Jeesus Kristus, sind yond, jona hdnet kavallettiin,
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24.

otti leivdn, siunasi (<), mursi ja antoi sen opetuslapsilleen sanoen:
Ottakaa ja syokdd, tamd on minun ruumiini,

joka annetaan teiddn puolestanne.

Tehkdd se minun muistokseni.

Samoin hdn otti maljan, kiitti (<) ja sanoi:
Ottakaa ja juokaa tdstd, te kaikki.

Tdmd malja on uusi liitto minun veressdni,
Jjoka vuodatetaan teiddn puolestanne
syntien anteeksiantamiseksi.

Niin usein kuin te siitd juotte,

tehkdd se minun muistokseni.

Me riemuitsemme kaikesta siitd, mitd Poikasi on puolestamme tehnyt, ja vietimme titd pyhaa
ateriaa, jossa tulemme osallisiksi lunastuksen salaisuudesta. Me muistamme hinen
kuolemaansa, yldsnousemustaan ja taivaaseen astumistaan. Me odotamme hidnen paluutaan
kirkkaudessa.

[S Me julistamme hidnen kuolemaansa.
Me todistamme hénen yldsnousemustaan.
Me odotamme hinen tulemistaan kunniassa. ]

Lédhetd Pyhd Henkesi siunaamaan meitd, ettd ottaisimme uskossa vastaan Poikasi ruumiin ja
veren. Yhdistd meiddt hdneen ja toisiimme. Auta meitd antamaan itsemme eldvéksi uhriksi
Kristuksessa, sinulle kiitokseksi ja kunniaksi.

Hénen kauttaan, hdnen kanssaan ja hinessa
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyhdn Hengen yhteydessi

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.

S Aamen.

Isa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myos laulaa (sdvelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).

S Isd meidin, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
myd&s maan péélld niin kuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdivind meiddn jokapéividinen leipdmme.
Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meité vastaan rikkoneet.
Alidka saata meiti kiusaukseen,
vaan padstd meidédt pahasta.
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Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

25. Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan toivottamiseen. Talldin seurakuntalaiset tervehtivat
toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.

Savelmasarjat 1-3:

n |
g T
Y af b | Py
D" o o — o o ¢ o o o o ]
o o
L Her-ran rau-ha ol-koon tei-didn kans-san-ne.
A |
Y 10 T | 1
(<> s I 4
Y S— L
e
S Niin my6s si-nun hen - ke - si kans - sa.

Savelmasarja 4:

L Her-ran rau-ha ol-koon tei-didn kans-san - ne.
L) ,
g | | | f )
p | | | | |
[ fanY r 4 [ A o | |
SV v d d
oJ
S Niin my®ds si-nun hen - ke - si kans - sa.

*26. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.

S Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meité.

Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meita.

Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
anna meille rauha.

27. Ehtoollisen vietto

Kutsu

L Autuaita ne, jotka on kutsuttu Karitsan hdiaterialle.
Tulkaa, kaikki on jo valmiina.

126



28

TAI

L Jeesus sanoo: »Tulkaa minun luokseni,
kaikki te tyon ja kuormien uuvuttamat.
Miné annan teille levon.»

TAI

L Tulkaa, ottakaa vastaan Kristuksen ruumis.
Tulkaa, juokaa kuolemattomuuden l4hteesta.

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Leipaa jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen ruumis, sinun puolestasi annettu.
Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.
Viinia jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen veri, sinun puolestasi vuodatettu.

Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.

Paatossanat

Paatéssanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetdan (ja siirretddn apupdydalle). Ennen kiitosrukousta (kohta 28) voi

olla hiljaisuus.

L Me olemme ottaneet vastaan Herran Jeesuksen Kristuksen.
Han varjelkoon meidét iankaikkiseen eldméén.

S Aamen.
TAI

L Herramme Jeesuksen Kristuksen ruumis ja veri
kitkekdon henkemme, sielumme ja ruumiimme [, koko olemuksemme, ]
iankaikkiseen eldmé&én.

S Aamen.

Kiitosrukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen
Jumalanpalvelusten kirjassa.

Savelmasarjat 1-3:

|
Y 17
(>0 S -
ANV et & r ) bt
D)
L Ru - koil - kaam - me.

Savelmasarja 4:

127

savelmat



. o
L Ru - koil - kaam - me.

BN

Taivaallinen Isd, me kiitdimme sinua ehtoollisen lahjasta,
jolla vahvistat uskoamme sinuun.

Kiitimme sinua Pyhéstd Hengestési,

jonka annat meille tehtdviimme kirkossa ja maailmassa.
Kiitos, ettd 1dhetdt viked elonkorjuuseesi.

Suo, ettd sovituksen sanomaa julistettaisiin kaikkialla.
Anna meidan kerran padstd valtakuntasi iloon.

Tétd pyyddmme Poikasi Jeesuksen Kristuksen téhden.

Savelmasarjat 1-3:
)

|
D i
! I

BT

| 1NEE

I
1
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\J
V
J ~—
S Aa - men, aa-men.

Savelmasarja 4:
[}

\J
V 4
Fan Y

=y

| YEEE
| YHER

I
I
ANIV4 ]

dJ ~_ ?
S Aa - men, aa-men.

V' Paatos

29. Ylistys

Ylistyksena voidaan kayttdd myds virtta (esimerkiksi 138:5, 329:1, 5, 332:3—4, 333:1, 9, 339:1, 4, paastonaikana
esimerkiksi 324:5-6).

Benedicamus

Savelmasarjat 1-3:

Nl
Y T
P I;,\ |
o i
E Kiit - ti-kdam-me Her - raa!
TAI
Savelmasarja 4:
L)
\J
y
) . . g% o
ANV Py
of >
E Kiit - td - kidm-me Her - raa!

*S  Jumalalle kiitos. Halleluja!
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Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

*S Jumalalle kiitos. Aamen.

*30. Siunaus

Siunaus voidaan my®és laulaa.

L Herra siunatkoon teitd ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kiantdkoon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja < Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan juuri ennen lahtemista.

L/E Lahtekdi rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

*31. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana ristikulkue palaa samassa jarjestyksessd kuin tullessa. Seurakuntalaiset
kulkueeseen.
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